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1. Пояснительная записка 
Методические рекомендации составлены в соответствии с учебным планом и рабочей программой по подготовке специалистов среднего звена Института экономики и предпринимательства федерального государственного автономного образовательного учреждения высшего образования «Национальный исследовательский Нижегородский государственный университет им. Н.И. Лобачевского». Учебный план и программа разработаны на основе федерального государственного образовательного стандарта среднего профессионального образования по специальности 38.02.01 «Экономика и бухгалтерский учет (по отраслям)».
Контрольная работа является одним из видов самостоятельной учебной работы студентов-заочников, формой контроля освоения ими учебного материала по дисциплине, уровня знаний, умений и навыков. Самостоятельная работа помогает сформировать у студентов такие компетенции как ОК 1 – ОК 9. Студент должен:
Уметь: 

     У1. общаться (письменно) на иностранном языке на профессиональные и повседневные темы; 


У2. переводить (со словарем) иностранные тексты профессиональной направленности; 


У3. самостоятельно совершенствовать письменную речь, пополнять словарный запас. 
Знать:

     З1. Лексический минимум (1200 - 1400 лексических единиц); 

     З2. грамматический минимум, необходимый для перевода (со словарем) иностранных текстов профессиональной направленности. 
Количество контрольных работ определяется рабочим учебным планом для слушателей заочной формы обучения. Студенты специальности 38.02.01 «Экономика и бухгалтерский учет (по отраслям)» выполняют одну итоговую письменную контрольную работу.
Основная цель методических рекомендаций состоит в обеспечении студентов необходимыми сведениями по выполнению и оформлению контрольной работы, сроках сдачи выполненной контрольной работы и критериях её оценки. 

2. Рекомендации по выполнению и оформлению 
письменной контрольной работы
1. Выполнение и рецензирование контрольных работ может выполняться с использованием всех доступных современных информационных технологий. Допускается выполнение работы в компьютерном варианте, на листах формата А4, шрифт Times New Roman, кегль шрифта 12-14 пунктов, межстрочный интервал – полуторный.
2. Оформление титульного листа дано в приложении № 1.
3. Прежде чем приступить к выполнению контрольной работы, следует изучить предложенный теоретический материал.

1. Задания надо выполнять аккуратно и полностью, в той последовательности, как они даны в контрольной работе. 

2. Условия заданий необходимо списывать.

3. Необходимо оставлять широкие поля для замечаний.

4. Английский текст надо писать на левой странице, а перевод - на правой. 
5. Выполнив контрольную работу, внимательно проверьте ее сами: 
а) нет ли пропущенных заданий или отдельных предложений в упражнениях; 
б) нет ли орфографических ошибок в английских предложениях и орфографических и пунктуационных ошибок в русском тексте; 
в) стиль Вашего перевода, обращая внимание на лексику по специальности.

6. Выполненную контрольную работу студент должен выслать по адресу факультета для проверки и рецензирования в сроки, установленные учебным планом.

7. Получив проверенную контрольную работу, проанализируйте замечания рецензента. Не делайте исправлений в проверенной контрольной работе. Сделайте работу над ошибками: 
а) выпишите правильно английские слова, в которых допущены орфографические ошибки; 
б) повторите рекомендуемый рецензентом грамматический материал; 
в) исходя из контекста и с помощью словаря, установите значения слов, переведенных неверно; 
г) напишите правильные варианты перевода предложений. 
Собеседование по контрольной работе проводится устно. На собеседовании нужно представить контрольную работу с положительной рецензией, письменную работу над ошибками и словарик к английскому тексту. На собеседовании проверяется знание грамматического материала всей контрольной работы, особенно тех разделов, в которых были допущены ошибки. Студенты, не получившие положительной оценки за выполнение контрольной работы, не допускаются к зачету.
3. Образцы контрольной работы и примеры заданий
Образец №1
Контрольная работа 
Для правильного выполнения контрольной работы необходимо изучить следующий теоретический материал:
1. Имя существительное. Множественное число существительного. Притяжательный падеж существительного. Существительное в функции определения. (Приложение №2)
2. Местоимения: личные, притяжательные, указательные, неопределенные, отрицательные. (Приложение №3)
3. Имя прилагательное. Степени сравнения прилагательных. (Приложение №4)
4. Времена группы Simple в действительном залоге. (Приложение №5). 
5. Спряжение глаголов to be, to have в Present, Past, Future Simple. (Приложение №6) 
6. Порядок слов в простом повествовательном, отрицательном предложении, вопросительном предложении. (Приложение №7) 
7. Оборот there + be. (Приложение №8) 
1. Прочитайте текст. Выпишите в словарик незнакомые слова. Перепишите текст и переведите его письменно.
Starting Up Your Own Business
Would you like to start up your own business and make it a success? It’s not an easy matter but quite possible. Going into business requires certain personal characteristics. You must be able to make your own decisions. You will take part in competitions. That’s why it’s very important to have will power and self-discipline, to like people, and to get along well with others. After you have done a self-analysis, you ought to identify the business you plan to start and the product or service you plan to sell. Small businesses range in size from a manufacturer with many employees and millions of dollars in equipment to the lone window washer with a bucket and a sponge. You should find your niche. The most important thing is to get into the right business at the right time. It means your product or service must satisfy an unfilled need.
There is one more thing to be taken into consideration. It’s money. You need sufficient capital to start your business and to stay in it.
The next step is to find a suitable location or the most effective way to follow in buying an established business. It’s also significant to hire skilled and experienced personnel.
A person in business is not necessarily a lawyer. But each business owner should have a basic knowledge of laws affecting the business.
There is a gap between your dream of owning a business and reality that can be filled with more careful planning. As a business owner, you need a plan to avoid pitfalls, to achieve your goals, and to build a profitable business.
Good luck! 
2. Дайте русские эквиваленты следующим словосочетаниям. Выпишите их в свой словарик. 
1. to go into business

2. to make decisions

3. service

4. a manufacturer

5. employees

6. to satisfy a need

7. capital

8. a small business

9. skilled and experienced personnel

10. a business owner

11. to avoid pitfalls

12. to build a profitable business 
3. Дайте английские эквиваленты следующим русским словам и словосочетаниям:

1. начать свое собственное дело

2. добиться успеха

3. требовать

4. личные качества

5. конкуренция

6. сила воли

7. хорошо уживаться с

8. найти свою нишу

9. принимать на работу

10. элементарные знания

11. тщательное планирование

12. добиваться цели 
4. Ответьте письменно на следующие вопросы по тексту.

1. Is it an easy matter to start up your own business and make it a success?

2. What things should you take into consideration when going into business?

5. Составьте 5 вопросов по содержанию текста (один общий, один альтернативный, один разделительный, два специальных). (Приложение №7)
6. Образуйте существительные от следующих глаголов, используя соответствующие суффиксы. Переведите их на русский язык.

	
	-(a)tion, -ing, -ment,
-ance / -ence
	-er
-or
	Перевод на русский язык

	to start 
to own 
to make 
to plan 
to sell 
to employ 
to produce 
to manufacture 
to consider
	
	
	


7. Перепишите и переведите следующие предложения. Определите по грамматическим признакам, какой частью речи являются слова, оформленные окончанием -s, и какую функцию это окончание выполняет. 
1. Going into business requires certain personal characteristics.

2. As a business owner, you need a plan to avoid pitfalls, to achieve your goals, and to build a profitable business.

3. The firm’s success depends on many aspects of its performance.

4. Hiring personnel, you should determine if the applicants’ skills meet the requirements for the positions you are filling.

5. It’s necessary to know how to maintain complete records of sales, income and expenses.

8. Перепишите следующие предложения и переведите их, обращая внимание на особенности перевода на русский язык определений, выраженных именем существительным.

1. As a business owner, you will need a plan to avoid pitfalls.

2. Operating a successful small business will depend on basic knowledge of management, finance, record keeping and market analyses.

3. An offer may take the form of a purchase and sale agreement or a letter of intent.

4. The development goal recognizes how important the training of your employees is to your business.

5. Many small service firms have the potential for success.

9. Перепишите предложения, содержащие прилагательные в разных степенях сравнения. Переведите предложения на русский язык. (Приложение №4)
1. The high-tech equipment makes your office so efficient that you need fewer employees
2. The art of negotiation plays the most important role in buying or selling a business.

3. The more profitable and stable a business, the more it costs.

4. The planning and controlling functions often get less attention from owner- managers of small business than they should.

5. It is difficult for many small businesses to project cash flows for more than 5 years.

10. Раскройте скобки, поставив глагол в нужном времени группы Simple. Переведите предложения на русский язык. (Приложение №5)
1. Small businesses never (to have) enough money.

2. Bankers and suppliers (to be) important in financing small business growth through loans and credit.
3. Sometimes a new business (to work) for some years before it shows a profit.

4. In what way your business (to increase) its profit next month?

5. In the 1970s Sir Clive Sinclair invented the first cheap pocket calculators in Britain and (to establish) his company.
11. Перепишите и переведите следующие предложения на русский язык, обращая особое внимание на конструкцию there + be: (Приложение №8)
1. There is a great demand for the products and services of this company.

2. There are many entrepreneurs trying to start up and operate a business without sufficient capital.

3. There were some reasons for the business’ failure.

4. There was intense competition between the three leading manufacturers.

5. There will be an advantage to the seller in this kind of transaction. 
12. Перепишите предложение. Переведите его. Поставьте один общий вопрос и специальные вопросы к подчеркнутым словам. (Приложение №7)
Last year many small businesses failed because of insufficient funds.
Образец №2

Контрольная работа 
Для правильного выполнения контрольной работы необходимо изучить следующий теоретический материал:
1. Времена группы Simple (Present, Past, Future) в страдательном залоге. (Приложение №9)
2. Времена группы Continuous (Present, Past, Future) в действительном залоге. (Приложение №10)
3. Времена группы Perfect (Present, Past, Future) в действительном залоге. (Приложение №11)
4. Причастие I, причастие II, их функции и перевод. (Приложение №12)
5. Модальные глаголы и их эквиваленты. (Приложение №13)
1. Прочитайте текст. Выпишите в словарик незнакомые слова. Перепишите текст и переведите его письменно.
Economics deals with the problems that have faced societies and nations throughout history. Firms use economists to study the ways they do business and suggest methods for making more efficient use of their employees, equipment, factories and other resources. Economists develop principles and models that try to explain how the economy of a country functions.
This is relevant to our country where many changes have been taking place lately, in particular, in the economy. On the one hand, there are many new fields for economic activities now: business, banking, entrepreneurship and some others. There appear new forms of property in our society, too. There are many new legal issues and regulations concerning our economy. So, many people need professional advice of an economist. On the other hand, the economy of our country is seriously awry. The situation may be improved only with the help of competent economists.
Finance is the function in a business that is responsible for acquiring funds for the firm. It deals with preparing funds within a firm and planning for expenditures of the funds. It is obvious that without a good financier the firm has little chance to succeed. Generally, the chief financial officer is known as the treasurer or vice president of finance. There are a lot of things he does in his company. Among them are planning, budgeting, obtaining and controlling funds, auditing, managing taxes and advising top management on financial matters. 
2. Дайте письменно русские эквиваленты следующих словосочетаний. Выучите эти словосочетания. 
1) to deal with
2) new forms of property
3) legal issues and regulations 
4) professional advice
5) to plan for expenditures 
6) to manage taxes
7) to prepare budgets 
8) to have little chance to succeed
9) to acquire funds
10) to face problems
3. Дайте письменно английские эквиваленты следующих слов и словосочетаний.
1) экономика

2) экономическая активность
3) предпринимательство
4) компетентный экономист 

5) достичь успеха 

6) банковское дело

7) финансовые вопросы

8) фонды

9) аудит

10) расходы

4. Составьте 5 вопросов по содержанию текста (один общий, один альтернативный, один разделительный, два специальных). (Приложение №7)
5. Образуйте прилагательные от следующих глаголов и существительных, используя данные суффиксы. Переведите полученные прилагательные на русский язык. 
	
	-able, -ible, -ent, -ive
	-al, ic, -ful/less
	Перевод на русский язык

	tо use
tо function
tо change 
tо advise
response
competence
problem
nation
history
resource
	
	
	


6. Перепишите и переведите следующие предложения на русский язык. Определите видовременную форму и залог подчеркнутых глаголов-сказуемых. 
1. If prices are rising, the value of money will be falling.
2. European governments have already accepted the launch of Euro.

3. The banking statement will be given to him next week.

4. The government is worried by consumer-price inflation because it is constantly increasing.
5. The Bank of England was nationalized in 1946 but before that its shareholders had got the compensation with government stocks.
6. Economics deals with the problems that have faced societies and nations throughout history.
7. This is relevant to our country where many changes have taken place lately, in particular, in the economy.

7. Перепишите следующие предложения. Подчеркните Participle I, Participle II и укажите функции каждого из них. Переведите предложения на русский язык. (Приложение №12)
1. Deductions are expenditures, subtracted from income by law.

2. Capital is money needed to start a business.

3. Ledger is the principal book of accounts containing the final entries debits and credits.
4. The law requires all firms to have their accounts audited.

5. Money lent usually makes large profit.

6. The chief financial officer is known as Vice President of every company. 

7. There are many new legal issues and regulations concerning our economy. 
8. Перепишите следующие предложения. Подчеркните в каждом из них модальный глагол или его эквивалент. Переведите предложения на русский язык. (Приложение №13)
1.  The Building Societies are allowed to lend money for different purposes now.
2.  The introduction of Euro can become a very important problem for the banking sector of Russia.
3. The necessary financial data must be provided at regular intervals otherwise it may be impossible to make right decisions.
4. Banks are able to make great profits by offering a wide range of services to their customers.
5. If the prices fall, we will have to cut down the production.
6. The situation may be improved only with the help of competent economists. 
7. Many people need professional advice of an economist.
Образец №3
Контрольная работа 
Для правильного выполнения контрольной работы необходимо изучить следующий теоретический материал: 

1. Грамматические функции и значение слов one, that. (Приложение №14)
2. Пассивный залог видовременных форм Continuous, Perfect. (Приложение №15)
3. Бессоюзное подчинение в определительных и дополнительных придаточных предложениях. (Приложение №16)
4. Простые неличные формы глагола. Инфинитив. (Приложение №17)
5. Перевод глагольных форм с суффиксом -ed. (Приложение №18)
6. Конструкция “It is … that …”. (Приложение №19)
1. Прочитайте текст. Выпишите в словарик незнакомые слова. Перепишите текст и письменно переведите его на русский язык.
Bookkeeping
Each business should have an accounting system best suited to its particular needs. The method used must provide the most effective means of recording this information.
Bookkeeping or record-keeping is the recording, tracking, measuring and summarizing, presenting and communicating of the monetary information used in the normal accounting system. Large organizations may employ many bookkeepers that use electronic and mechanical equipment for a large part of their work. Electronic and computerized systems have been developed. Each organization has its own bookkeeping requirements, but all systems operate on the same basic principles. Handwritten systems can be applied to the other bookkeeping systems. The bookkeepers themselves must be accurate, meticulous and good at mathematics, they must be careful to record each detail in its proper place. Only transactions, which can be measured in monetary terms, may be recorded. Financial information can be accurately provided only if there is a proper system of recording the transactions of the organization.
The first known business records appear about 3000BC in Egypt. Peoples of the Middle East and Romans were prolific keepers of records. The results of farming harvests, transactions of merchants, results of tax collections were recorded by means of numbers. Originally, the records were handwritten in books.
Bookkeeping helps to give a quick answer to the financial questions, such as “How much profit or loss has the business made for the year? How much equipment has the business got? How much does it owe to other people? How much cash is left in the cash drawer after a lot of transactions has taken place?
2. Перепишите и переведите предложения. Укажите функцию слова “one” (числительное, формальное подлежащее, заместитель существительного). (Приложение №14)
1. Maintaining the records of a company is one of the basic requirements to a bookkeeper.
2. One should enter sold goods in an account entitled “Sales”.

3. We haven’t sent the invoice for the goods yet. We must send one immediately.
4. A trial balance is the one, which determines whether the total of debits equals the total of credits.

3. Перепишите и переведите предложения. Укажите функцию слова “that” (указательное местоимение, союз, союзное слово, заместитель существительного). (Приложение №14)
1. The income statement and balance sheet are two types of records that help the company evaluate its current financial position.

2. It is considered that large organizations can employ many bookkeepers.

3. The recording on purchases in the Purchases Book and Purchases Ledger is similar to that of sales.

4. That account shows a profit of $ 9,000.

4. Перепишите следующие предложения, определите в каждом из них видо-временную форму и залог глагола-сказуемого. Переведите предложения на русский язык. (Приложение №15)
1. All main categories of financial data are being listed in the account now.

2. Taxes were being computed by the bookkeeper when the owner of the business came into the room.

3. The transaction has been recorded accurately and properly.

4. Cash had been balanced by the time the customers came.

5. Из данных предложений выберите и запишите предложения с бессоюзным подчинением. Переведите эти предложения на русский язык. (Приложение №16)
1. One knows credit is an amount entered on the right-hand side of an account.

2. The money we drew from the bank was used to purchase a new car.

3. We know the analysis of the Company’s Annual Report shows that their business is doing very well.

4. The amount of money we placed on deposit was big enough to earn high interest.
6. Перепишите следующие предложения и переведите их на русский язык, обращая внимание на функцию инфинитива в предложении. (Приложение №17)
1. То post entries from all the journals into the ledger regularly and at fixed intervals is very important.
2. Bookkeeping is used to discover weak spots in a business.

3. The purpose of double-entry bookkeeping is to record the twofold effect of every entry.

4. The owners of the business are glad to have achieved such results.

7. Определите функцию глагольной формы с суффиксом -ed и переведите предложения. 

(Приложение №18)
1. Balance sheet is a written record of money received and paid out, showing the difference between the two total amounts.
2. The accountant has already recorded the information about the transaction in the journal.
3. Provided financial information showed all weak points of the business.

4. When prepared, the income and expense statement will show the financial activities and their results for the previous year.

8. Перепишите и переведите следующие предложения, содержащие усилительную конструкцию “It is...that / who...”. (Приложение №19)
1. It is a ledger that is used to record all the financial accounts of an organization.
2. It is a profit and loss account that shows the amount of money spent compared with the amount earned by a business in a particular period.

3. It was he who requested a loan from the bank.

4. It is the oil business that made a big profit last year.

4. Критерии оценки контрольной работы
Результаты выполнения письменной контрольной работы оцениваются отметками «зачтено» или «не зачтено». Отметка выставляется в рецензии, на титульном листе контрольной работы, журнале регистрации контрольных работ, учебной карточке студента, его зачетной книжке.
Контрольная работа, выполненная небрежно, без соблюдения правил, предъявляемых к ее оформлению, возвращается без проверки с указанием причин, которые доводятся до студента. В этом случае контрольная работа выполняется повторно.
Оценка «зачтено»:
Контрольная работа соответствует требованиям к её оформлению и выполнению. Допустимое количество ошибок не больше 40%.
Оценка «не зачтено»:
Контрольная работа не соответствует требованиям к её оформлению и выполнению или выполнена небрежно. Допустимое количество ошибок больше 40%.
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Приложение 2
Имя существительное (Noun)
Образование множественного числа.

1. добавляется суффикс –s
book - books; day – days; girl - girls
2. добавляется суффикс –es, если существительное оканчивается на –ch, -sh, -s, -x и т.д.

	church dish 
	churches dishes 


3. запомнить

tomato – tomatoes; potato – potatoes; hero – heroes

но piano – pianos; radio – radios
4. добавляется суффикс –en

child – children; ox - oxen
5. меняется корневая гласная

	foot 
	feet 

	tooth 
	teeth 

	goose 
	geese 

	man 
	men 

	woman 
	women /'wimin/ 


6. запомнить

mouse – mice

person - people
7. одна форма для единственного и множественного числа

	sheep 
	sheep 

	deer 
	deer 


запомнить

fish – fish (или fishes)
8. существительные латино - греческого происхождения

	series 
	series 

	species 
	species 

	crisis 
	crises 

	phenomenon 
	phenomena 

	cactus 
	cacti 


9. орфографические изменения

а) если существительные оканчиваются на букву –y-, то при добавлении суффикса буква –y-меняется на букву –i
	baby factory 
	babies factories 


б) если существительные оканчиваются на –f \ -fe, то 

	half 
	halves 

	thief 
	thieves 

	leaf 
	leaves 

	knife 
	knives 

	wife 
	wives 

	life 
	lives 


Притяжательный падеж существительного


Способы образования: 
1. Если существительное в единственном числе (даже если оно оканчивается на букву –s) или во множественном числе (но не оканчивается на суффикс –s или –es), то притяжательный падеж образуется - N’s N (существительное + апостроф + суффикс –s + существительное)

Например: Sally's motorbike – велосипед Салли (=Саллин велосипед)

 Chris's idea [krisiz aidiә] – идея Криса
 a children’s room – комната детей (=детская комната)

2. Если существительное во множественном числе и оканчивается на суффикс –s или –es, то притяжательный падеж образуется - N’ N (существительное во множественном числе + апостроф + существительное)

3. Значение принадлежности может также выражаться сочетанием предлога of с именем существительным.
Например: the father of the boy - отец мальчика; the novels of Jack London - романы Джека Лондона
4. Значение принадлежности может также выражаться сочетанием существительное + существительное (N + N)
Например: cow milk - коровье молоко; the city council - городской совет

Приложение 3
Местоимение Pronoun [΄prəunaun] 

	I
	II
	III
	IV

	I я
	my мой, моя, моё, мои; в любом падеже
	me косвенный падеж: меня, мне, меня, мной, мне
	mine мой, моя, моё, мои; в любом падеже

	You ты, Вы
	your твой, твоя, твоё, твои, Ваш, Ваша, Ваше, Ваши; в любом падеже
	you косвенный падеж: тебя, Вас …
	yours твой, твоя, твоё, твои; в любом падеже

	He он
	his его; в любом падеже
	him косвенный падеж: его, ему, им …
	his его; в любом падеже

	She она
	her её; в любом падеже
	her косвенный падеж: её, ей, …
	hers её; в любом падеже

	It оно
	its его; в любом падеже
	it косвенный падеж:
	its его; в любом падеже

	We мы
	our наш, наша, наше, наши; в любом падеже
	us косвенный падеж: нас, нам, нами …
	ours наш, наша, наше, наши; в любом падеже

	They они
	their их; в любом падеже
	them косвенный падеж: их, им, них …
	theirs их; в любом падеже


Указательные местоимения

It –это

This – это, эта, этот (то, что рядом в ед.числе)

These – эти (то, что рядом во множ. числе)

That – то, та, тот (то, что далеко в ед.числе)

Those – те (то, что далеко во множ. числе)

Неопределённые местоимения
                    +                                                                            -, ?

	some


	any


	somebody (sb; smb)

кто-то, кто-либо, кто-нибудь, кое-кто

someone

	anybody
anyone

	something (sth; smth)

что-то, что-либо, что-нибудь, кое-что


	anything


Отрицательные местоимения

no                                    нет
nobody                            никто
noone                               никто
nothing                            ничто
Приложение 4
Прилагательное Adjective (adj)
I.

                                  Adj1                     Adj2                                 Adj3
	I

односложные
	a)fine

b)happy

c)big
	a)finer
b) happier
c)bigger
	a)the finest
b)the happiest
c)the biggest

	II
многосложные
	beautiful
	more beautiful
	the most beautiful

	III
исключение
	good

bad

little

many

much
	better
worse
less
more

more
	the best
the worst
the least
the most

the most


Приложение 5
Времена группы Simple в действительном залоге
Past Simple
1. На русский язык переводится глаголом прошедшего времени. (Что делал?).

2. Обозначает действие, которое происходило в прошлом. (Нас не интересует момент). 

3. Образуется: 

а) утвердительная форма
-это вторая форма глагола (V2) во всех лицах и числах.

Пример: I dressed. He dressed.
б) отрицательная форма

-вспомогательный глагол did + not (didn’t)+ V1 (без частицы ‘to’)

Пример: I (You, We, They, He, She, It ) didn’t dress.

Правильные глаголы образуют вторую форму с помощью суффикса –ed, неправильные глаголы учим по таблице (таблица неправильных глаголов).

Суффикс –ed может читаться: 
[d] - после звонких согласных звуков и гласных звуков, cleaned [kli:nd], played [pleid]

[t] – после глухих согласных звуков, worked [wә:kt]

[id] – после звуков [t] и [d], counted [kauntid]

Спряжение глагола в Past Simple
а) утвердительная форма

	Единственное число
	Множественное число

	1. лицо. I dressed
	1. лицо. We dressed

	2. лицо. You dressed
	2. лицо. You dressed

	3. лицо.He

She  dressed

It
	3. лицо. They dressed


б) отрицательная форма
	Единственное число
	Множественное число

	1. лицо. I didn’t dress
	1. лицо. We didn’t dress

	2. лицо. You didn’t dress
	2. лицо. You didn’t dress

	3. лицо.He

She  didn’t dress

It
	3. лицо. They didn’t dress


Таким образом, глагол ‘to dress’ в Past Simple имеет формы: dressed, didn’t dress. (как и любой другой глагол, кроме глагола ‘to be’)

4. Указатели: ago, in 2005 (in 2004, in 1995 и т.д.)

Present Simple
1. На русский язык переводится глаголом настоящего времени. (Что делает?).

2. Обозначает действие, которое происходит обычно. (Нас не интересует момент). 

3. Образуется: 

а) утвердительная форма
-от первой формы глагола (to V1) отбрасывается частица «to», и глагол не меняется во всех лицах и числах, кроме 3 лица единственного числа (3 л. ед. ч.). В 3 лице единственного числа к глаголу добавляется суффикс –s или –es. Суффикс –es добавляется, если глагол оканчивается на шипящий или свистящий согласный звук ([Ʒ], [(], [θ], [ð], [s], [z] и т.д.). Суффикс –es всегда читается [iz].

Пример: to name [neim] (называть) – names [neimz] (называет)

to dress [dres] (одевать) – dresses [dresiz] (одевает)

б) отрицательная форма

-вспомогательный глагол do (does) + not (don’t, doesn’t) + V1 (без частицы ‘to’)

Пример: I (You, We, They ) don’t dress. He (She, It ) doesn’t dress.

Спряжение глагола в Present Simple
а) утвердительная форма

	Единственное число
	Множественное число

	1. лицо. I dress
	1. лицо. We dress

	2. лицо. You dress
	2. лицо. You dress

	3. лицо.He

She  dresses

It
	3. лицо. They dress


б) отрицательная форма

	Единственное число
	Множественное число

	1. лицо. I don’t dress
	1. лицо. We don’t dress

	2. лицо. You don’t dress
	2. лицо. You don’t dress

	3. лицо.He

She  doesn’t dress

It
	3. лицо. They don’t dress


Таким образом, глагол ‘to dress’ в Present Simple имеет формы: dress, dresses, don’t dress, doesn’t dress. (как и любой другой глагол, кроме глаголов ‘to be’ и ‘to have’)

4. Указатели: usually (обычно)

Future Simple
1. На русский язык переводится глаголом будущего времени. (Что будет делать?).

2. Обозначает действие, которое будет происходить в будущем. (Нас не интересует момент). 

3. Образуется: 

а) утвердительная форма

- (I, We) shall + V1 (без частицы ‘to’)

(You, He, She, It They) will + V1 (без частицы ‘to’)

Пример: I shall go to the cinema tomorrow.

He will go to the cinema tomorrow.

б) отрицательная форма
(I, We) shall not (shan’t) + V1 (без частицы ‘to’)

(You, He, She, It They) will not (won’t) + V1 (без частицы ‘to’)

Пример: I shan’t go to the cinema tomorrow.

He won’t go to the cinema tomorrow.

Спряжение глагола в Future Simple
а) утвердительная форма

	Единственное число
	Множественное число

	1. лицо. I shall dress
	1. лицо. We shall dress

	2. лицо. You will dress
	2. лицо. You will dress

	3. лицо.He

She  will dress

It
	3. лицо. They will dress


б) отрицательная форма

	Единственное число
	Множественное число

	1. лицо. I shan’t dress
	1. лицо. We shan’t dress

	2. лицо. You won’t dress
	2. лицо. You won’t dress

	3. лицо.He

She  won’t dress

It
	3. лицо. They won’t dress


Таким образом, глагол ‘to dress’ в Future Simple имеет формы: shall dress, will dress, shan’t dress, won’t dress. 

4. Указатели: 

Приложение №6
Спряжение глаголов to be, to have в Present, Past, Future Simple
Глагол ‘to be’ – быть

Спряжение в Present Simple (в настоящем простом времени):

Утвердительная форма

Единственное число                                                     Множественное число

1. I am [em]                                                                         1. We are [a:]

2. You are [a:]                                                                     2. You are [a:]

3. He                                                                                    3. They are [a:]

    She     is [iz]

    It
Отрицательная форма

Единственное число                                                     Множественное число

1. I amn’t [emnt]                                                                1. We aren’t [a:nt]
2. You aren’t [a:nt]                                                            2. You aren’t [a:nt]
3. He                                                                                   3. They aren’t [a:nt]
    She     isn’t [iznt]
    It

Глагол ‘to be’ – быть
Спряжение в Past Simple (в прошедшем простом времени):

Утвердительная форма

Единственное число                                                     Множественное число

1. I was [woz]                                                                         1. We were [wə:]

2. You were [wə:]                                                                  2. You were [wə:]

3. He                                                                                       3. They were [wə:]

    She     was [woz]

    It
Отрицательная форма

Единственное число                                                     Множественное число

1. I wasn’t [woznt]                                                              1. We weren’t [wə:nt]
2. You weren’t [wə:nt]                                                       2. You weren’t [wə:nt]
3. He                                                                                    3. They weren’t [wə:nt]
    She     wasn’t [woznt]
    It

Глагол ‘to have’ – иметь
Спряжение в Present Simple (в настоящем простом времени):

Утвердительная форма

Единственное число                                                     Множественное число

1. I have [hæv]                                                                    1. We have [hæv]

2. You have [hæv]                                                               2. You have [hæv]

3. He                                                                                    3. They have [hæv]

    She     has [hæz]

    It
Отрицательная форма

Единственное число                                                     Множественное число

1. I don’t have [dount hæv]                                              1. We don’t have [dount hæv]

2. You don’t have [dount hæv]                                        2. You don’t have [dount hæv]

3. He                                                                                  3. They don’t have [dount hæv]

    She     doesn’t have [dazt hæv] 

   It
Глагол ‘to have’ – иметь

Спряжение в Past Simple (в прошедшем простом времени):

Утвердительная форма

Единственное число                                                     Множественное число

1. I had [hæd]                                                                    1. We had [hæd]]

2. You had [hæd]]                                                             2. You had [hæd]]

3. He                                                                                  3. They had [hæd]]

    She     had [hæd]

    It
Отрицательная форма

Единственное число                                                     Множественное число

1. I didn’t have [didnt hæv]                                              1. We didn’t have [didnt hæv]

2. You didn’t have [didnt hæv]                                        2. You didn’t have [didnt hæv]

3. He                                                                                  3. They didn’t have [didnt hæv]

    She     didn’t have [didnt hæv] 

   It
Глагол ‘to be’ – быть

Спряжение в Future Simple (в будущем простом времени):

Утвердительная форма

Единственное число                                               Множественное число

1. I shall [∫æl], will [wil] be                                      1. We shall [∫æl] be, will [wil] be
2. You will be                                                            2. You will be
3. He                                                                          3. They will be
    She     will be

    It
Отрицательная форма

Единственное число                                                            Множественное число

1. I shan’t [∫a:nt] be, won’t [wount] be            1. We shan’t [∫a:nt] be, won’t [wount] be
2. You won’t be                                                 2. You won’t be
3. He                                                                   3. They won’t be]
    She     won’t be
    It
Глагол ‘to have’ – иметь

Спряжение в Future Simple (в будущем простом времени):

Утвердительная форма

Единственное число                                               Множественное число

1. I shall [∫æl], will [wil] have                                   1. We shall [∫æl] have, will [wil] have
2. You will have                                                         2. You will have
3. He                                                                           3. They will have    She     will have
    It

Отрицательная форма

Единственное число                                                            Множественное число

1. I shan’t [∫a:nt] have, won’t [wount] have            1. We shan’t [∫a:nt] have, won’t [wount] have
2. You won’t have                                                    2. You won’t have
3. He                                                                          3. They won’t have

    She     won’t have
    It

Приложение №7
Порядок слов в предложении
I. Порядок слов в простом повествовательном или отрицательном предложении:
1. На первое место ставится подлежащее или группа подлежащего.

2. На второе место ставится сказуемое. 
3. На третье место ставится дополнение без предлога.
4. На четвертое место ставится дополнение с предлогом.
5. На пятое место ставится обстоятельство места.
6. На шестое место ставится обстоятельство времени.
II. Порядок слов в вопросительном предложении:
I. General question (Yes\No question) - Общий вопрос 

Порядок слов
	I место
	II место
	III место
	IV место
	V место
	VI место
	VII место

	ставится вспомогательный глагол to do в форме Do или Does или Did, если нет глаголов:

1. to be (am, are, is; was; were)

2. to have (have, has; had)

3. can (could)

4. may (might)

5. must

6. shall (should)

7. will (would)
	подлежащее (или группа подлежащего)
	смысловой глагол в форме V1 (в первой форме) без частицы 'to' или все, что останется от сказуемого
	дополнение без предлога
	дополнение с предлогом
	обстоятельство места
	обстоятельство времени


Примеры:

Do you know English?

Are they your friends?

Did the students study History last year?

Must we read the words?

Can you help me?

II. Alternative question (or-question) - Альтернативный вопрос
Порядок слов такой же, как в общем вопросе. Вопрос можно задать к любому члену предложения, давая альтернативу и используя союз ‘or’.

Примеры:

Do you know English or French?

Are they your friends or not?

Did the students study History last year or two years ago?

Must we read or write the words?

Can you or they help me?

III. Disjunctive question (Tag question) – Разделительный вопрос (вопрос с хвостиком)

Задаётся так:

1. Всё предложение произносится или пишется. 

2. Затем на письме ставится запятая. 

3. После запятой ставится глагол и местоимение. 

а) Глагол ставится либо вспомогательный to do в форме Do или Does или Did либо глаголы: to be (am, are, is; was; were); to have (have, has; had); can (could); may (might); must; shall (should); will (would). 

Если до запятой сказуемое в отрицательной форме, то после запятой глагол ставится в утвердительной форме. И наоборот, если до запятой сказуемое в утвердительной форме, то после запятой глагол ставится в отрицательной форме.

б) Местоимение ставится вместо подлежащего.

Примеры:

You know English, don’t you?

They are your friends, aren’t they?

The students studied History last year, didn’t they?

The children mustn’t write the words, must they?

The police can help you, can’t they?

IV Special question (Wh-question) – специальный вопрос
а) Если специальный вопрос задаётся к подлежащему или к группе подлежащегоке5, то порядок слов такой:

	1место
	2место
	3место
	4место
	5место
	6место

	вопросительное слово:

Who (кто)

What (что)
	сказуемое (в 3 лице единств. числе)
	дополнение без предлога
	дополнение с предлогом
	обстоятельство места
	обстоятельство

времени


б) Если специальный вопрос задаётся к другому члену предложения, то порядок слов такой:

	1место
	2место
	3место
	4место
	5место
	6место
	7место
	8место
	

	вопросительное слово:

Who(кого, кому, кем, о ком)

Whom(кому)

What(чего, что, чему, чем, о чём; какой, какая, какое; какого, какой, какому, каким, о каком)

Where(где, куда)

Which(которого, который, которому, которым, о котором)

When(когда)

How(как)

Whose (чей, чья, чьё, чьи)
	вспомогательный глагол to do в форме Do или Does или Did, если нет глаголов:

1. to be (am, are, is; was; were)

2. to have (have, has; had)

3. can (could)

4. may (might)

5. must

6. shall (should)

7. will (would)
	подлежащее (или группа подлежащего)
	смысловой глагол в форме V1 (в первой форме) без частицы 'to' или все, что останется от сказуемого
	дополнение без предлога
	дополнение с предлогом
	обстоятельство места
	обстоятельство

времени


Приложение №8
Оборот there + be
В английском языке широко употребляются предложения, начинающиеся с конструкции (оборота) there to be со значением имеется, находится, есть, существует. 
There is no place like home. Нет (He существует) места лучше
дома. (Ср.: В гостях хорошо, а дома лучше.)
There were lots of people in the hall. В зале было много народу
There was somebody there. Там кто-то был.
Когда в предложениях с оборотом there to be употребляется обстоятельство места или времени, то оно следует за подлежащим.
There is a telephone in the hall. В прихожей есть телефон.
There will be a concert tonight. Сегодня вечером будет концерт.
Глагол to be употребляется в конструкции there to be в любой возможной для него форме.
В этой конструкции there не имеет самостоятельного значения и на русский язык не переводится. Если по смыслу требуется обстоятельство места there там, то оно ставится в конце предложения:
There was nobody there. Там никого не было.
В вопросительных предложениях: 
Is there a lamp on the table? На столе есть лампа?
Have there been many apples this year? В этом году было много яблок?
Will there be a concert tonight? Сегодня вечером будет концерт?
What is there on the table? Что на столе?
В отрицательных предложениях после глагола to be употребляется отрицательное местоимение по или сочетание not + any:
There were no books on the shelf. На полке не было книг.
There were no flowers in the vase.
There weren’t (were not) any flowers in the vase. В вазе не было цветов.
Приложение №9
Времена группы Simple (Present, Past, Future) в страдательном залоге
1. Present Simple Passive
Образуется: am, are, is + V3; amn’t, aren’t, isn’t + V3
I am taught Banking. Мне преподают банковское дело.
You are explained Economics. Тебе объясняют экономику.
He is answered the question. Ему отвечают на вопрос.
I amn’t taught Banking. Мне не преподают банковское дело.
You aren’t explained Economics. Тебе не объясняют экономику.

He isn’t answered the question. Ему не отвечают на вопрос.

2. Past Simple Passive
Образуется: was, were + V3; wasn’t, weren’t + V3
I was taught Banking. Мне преподавали банковское дело.
You were explained Economics. Тебе объясняли экономику.

He was answered the question. Ему отвечали на вопрос.
I wasn’t taught Banking. Мне не преподавали банковское дело.
You weren’t explained Economics. Тебе не объясняли экономику.

He wasn’t answered the question. Ему не отвечали на вопрос.

3. Future Simple Passive
Образуется: will / shall be + V3; shan’t / won’t be +V3
I shall be taught Banking. Мне будут преподавать банковское дело.
You will be explained Economics. Тебе будут объяснять экономику.

He will be answered the question. Ему будут отвечать на вопрос.

I shan’t be taught Banking. Мне не будут преподавать банковское дело.
You won’t be explained Economics. Тебе не будут объяснять экономику.

He won’t be answered the question. Ему не будут отвечать на вопрос.

Вопросительные предложения:
Are you taught Banking? Вам преподают банковское дело?
Were you taught Banking? Вам преподавали банковское дело?
Will you be taught Banking? Вам будут преподавать банковское дело?
Приложение №10
Времена группы Continuous (Past, Present, Future) в действительном залоге

Past Continuous
1. На русский язык переводится глаголом прошедшего времени. (Что делал?).

2. Обозначает действие, которое происходило в определенный момент в прошлом.

3. Образуется: 

а) утвердительная форма
(I, He, She, It) was + Ving

(You, We, They) were + Ving

Пример: I was dressing all day long yesterday. 

б) отрицательная форма
(I, He, She, It) was not (wasn’t) + Ving

(You, We, They) were not (weren’t) + Ving

Пример: I wasn’t dressing all day long yesterday.

Спряжение глагола в Past Continuous
а) утвердительная форма

	Единственное число
	Множественное число

	1. лицо. I was dressing
	1. лицо. We were dressing

	2. лицо. You were dressing
	2. лицо. You were dressing

	3. лицо.He

She  was dressing

It
	3. лицо. They were dressing


б) отрицательная форма

	Единственное число
	Множественное число

	1. лицо. I wasn’t dressing
	1. лицо. We weren’t dressing 

	2. лицо. You weren’t dressing
	2. лицо. You weren’t dressing

	3. лицо.He

She  wasn’t dressing

It
	3. лицо. They weren’t dressing


Таким образом, глагол ‘to dress’ в Past Continuous имеет формы: was dressing, wasn’t dressing, were dressing, weren’t dressing. (как и любой другой глагол)

4. Указатели: at the Past Moment

Present Continuous

1. На русский язык переводится глаголом настоящего времени. (Что делает?).

2. Обозначает действие, которое происходит в настоящий момент речи или которое ещё не закончилось. 

3. Образуется: 

а) утвердительная форма
am, are, is + Ving
Пример: I am dressing now. You are dressing now.

б) отрицательная форма
amn’t, aren’t, isn’t + Ving
Пример: I amn’t dressing now.

He isn’t dressing now.

Спряжение глагола в Present Continuous

а) утвердительная форма

	Единственное число
	Множественное число

	1. лицо. I am dressing
	1. лицо. We are dressing

	2. лицо. You are dressing
	2. лицо. You are dressing

	3. лицо.He

She  is dressing

It
	3. лицо. They are dressing


б) отрицательная форма

	Единственное число
	Множественное число

	1. лицо. I amn’t dressing
	1. лицо. We aren’t dressing 

	2. лицо. You aren’t dressing
	2. лицо. You aren’t dressing

	3. лицо.He

She  isn’t dressing

It
	3. лицо. They aren’t dressing


Таким образом, глагол ‘to dress’ в Present Continuous имеет формы: am dressing, amn’t dressing, are dressing, aren’t dressing, is dressing, isn’t dressing. (как и любой другой глагол)

4. Указатели: at the Present Moment

Future Continuous

1. На русский язык переводится глаголом будущего времени. (Что будет делать?)

2. Обозначает действие, которое будет происходить в определенный момент в будущем.

3. Образуется: 

а) утвердительная форма
(I, We) shall + be + Ving
(You, He, She, It, They) will + be + Ving

Пример: I shall be dressing all day long tomorrow. 

б) отрицательная форма
(I, We) shall not (shan’t) + be + Ving

(You, He, She, It, They) will not (won’t) + be + Ving

Пример: I shan’t be dressing all day long tomorrow. 

Спряжение глагола в Future Continuous
а) утвердительная форма

	Единственное число
	Множественное число

	1. лицо. I shall be dressing
	1. лицо. We shall be dressing

	2. лицо. You will be dressing
	2. лицо. You will be dressing

	3. лицо.He

She  will be dressing

It
	3. лицо. They will be dressing


б) отрицательная форма

	Единственное число
	Множественное число

	1. лицо. I shan’t be dressing
	1. лицо. We shan’t be dressing 

	2. лицо. You won’t be dressing
	2. лицо. You won’t be dressing

	3. лицо.He

She  won’t be dressing

It
	3. лицо. They won’t be dressing


Таким образом, глагол ‘to dress’ в Future Continuous имеет формы: shall be dressing, will be dressing, shan’t be dressing, won’t be dressing. (как и любой другой глагол)

4. Указатели: at the Future Moment
Приложение №11
Времена группы Perfect (Past, Present, Future) в действительном залоге
Past Perfect
1. На русский язык переводится глаголом прошедшего времени. (Что сделал?).

2. Обозначает действие, которое завершилось к определенному моменту в прошлом.

3. Образуется: 

а) утвердительная форма
(I, You, He, She, It, We, They) had + V3

Пример: I had dressed by their coming yesterday. 

б) отрицательная форма
(I, You, He, She, It, We, They) hadn’t + V3

Пример: I hadn’t dressed by their coming yesterday.

Спряжение глагола в Past Perfect
а) утвердительная форма

	Единственное число
	Множественное число

	1. лицо. I had dressed
	1. лицо. We had dressed

	2. лицо. You had dressed
	2. лицо. You had dressed

	3. лицо.He

She  had dressed

It
	3. лицо. They had dressed


б) отрицательная форма

	Единственное число
	Множественное число

	1. лицо. I hadn’t dressed
	1. лицо. We hadn’t dressed

	2. лицо. You hadn’t dressed
	2. лицо. You hadn’t dressed

	3. лицо.He

She  hadn’t dressed

It
	3. лицо. They hadn’t dressed


Таким образом, глагол ‘to dress’ в Past Perfect имеет формы: had dressed, hadn’t dressed. (как и любой другой глагол)

4. Указатели: by the Past Moment

Present Perfect

1. На русский язык переводится глаголом прошедшего времени. (Что сделал?).

2. Обозначает действие, которое завершилось к настоящему моменту речи. 

3. Образуется: 

а) утвердительная форма
(I, You, We, They) have, (He, She, It) has + V3

Пример: I have just dressed.

б) отрицательная форма
(I, You, We, They) haven’t, (He, She, It) hasn’t + V3

Пример: He hasn’t dressed yet.

Спряжение глагола в Present Perfect
а) утвердительная форма

	Единственное число
	Множественное число

	1. лицо. I have dressed
	1. лицо. We have dressed

	2. лицо. You have dressed
	2. лицо. You have dressed

	3. лицо.He

She  has dressed

It
	3. лицо. They have dressed


б) отрицательная форма

	Единственное число
	Множественное число

	1. лицо. I haven’t dressed
	1. лицо. We haven’t dressed

	2. лицо. You haven’t dressed
	2. лицо. You haven’t dressed

	3. лицо.He

She  hasn’t dressed

It
	3. лицо. They haven’t dressed


Таким образом, глагол ‘to dress’ в Present Perfect имеет формы: have dressed, has dressed, haven’t dressed, hasn’t dressed. (как и любой другой глагол)

4. Указатели: by the Present Moment

Future Perfect

1. На русский язык переводится глаголом будущего времени. (Что сделает?)

2. Обозначает действие, которое завершится к определенному моменту в будущем.

3. Образуется: 

а) утвердительная форма
(I, We) shall + have + V3

(You, He, She, It, They) will + have + V3

Пример: I shall have dressed by your coming tomorrow. 

б) отрицательная форма
(I, We) shall not (shan’t) + have + V3

(You, He, She, It, They) will not (won’t) + have + V3

Пример: I shan’t have dressed by your coming tomorrow. 

Спряжение глагола в Future Perfect
а) утвердительная форма

	Единственное число
	Множественное число

	1. лицо. I shall have dressed
	1. лицо. We shall have dressed

	2. лицо. You will have dressed
	2. лицо. You will have dressed

	3. лицо.He

She  will have dressed

It
	3. лицо. They will have dressed


б) отрицательная форма

	Единственное число
	Множественное число

	1. лицо. I shan’t have dressed
	1. лицо. We shan’t have dressed

	2. лицо. You won’t have dressed
	2. лицо. You won’t have dressed

	3. лицо.He

She  won’t have dressed

It
	3. лицо. They won’t have dressed


Таким образом, глагол ‘to dress’ в Future Perfect имеет формы: shall have dressed, will have dressed, shan’t have dressed, won’t have dressed. (как и любой другой глагол)

4. Указатели: by the Future Moment

Приложение №12
Причастие I, причастие II, их функции и перевод
Причастие I может употребляться в предложении в функции именной части сказуемого, определения, обстоятельства, вводного члена и части предикативных оборотов.
Причастие II может быть определением, частью сказуемого, обстоятельством и частью предикативных оборотов.
Причастие I
1. в функции именной части сказуемого: This film is interesting. Этот фильм интересный.
2. в функции определения: Look at the sleeping child. Взгляните на спящего ребенка.
3. в функции обстоятельства: Working оп mу report I read a number of interesting articles. Работая над докладом, я прочитал ряд интересных статей.

Причастие II
1. в функции части сказуемого: I’m interested in getting the job. Я заинтересован в том, чтобы получить эту работу.
2. в функции определения: The stolen letters were never found. Украденные письма так и не нашли.
3. в функции обстоятельства: When given time to think, he always answers well. Когда ему давали время, он всегда хорошо отвечал.
Приложение №13
Модальные глаголы и их эквиваленты
ГЛАГОЛ CAN (COULD)

Этот модальный глагол имеет две формы: can для настоящего времени и could для прошедшего.

Значение и употребление глагола саn
	№ п/п 
	Значение 
	Тип предложения
	Инфинитив 
	Пример 
	Перевод 

	1. 
	Способность, умение
	любое 
	неперфектный, общего вида
	I can swim. 
	Я умею плавать. 

	2. 
	Разрешение 
	утвердительное, 
вопросительное 
	неперфектный, общего вида 
	You can go now. 

Can I take the book? 
	Можете идти.

Можно взять эту книгу? 

	3. 
	Запрет 
	отрицательное 
	неперфектный, общего вида 
	You can't play football in the street. 
	На улице нельзя играть в футбол. 

	4. 
	Просьба 
	вопросительное 
	неперфектный, общего вида
	Can I have an apple? 
	Дайте, пожалуйста, яблоко. 

	5. 
	Сомнение, 

удивление 
	отрицательное, 

вопросительное
	любой 
	It can't be true. 

Can he have gone?
	Не может быть, чтобы это была правда. 

Неужели он ушел?


can – could – to be able to (быть способным, мочь)

I can do it. = I am able to do it.

I could do it. = I was able to do it.

I shall (will) be able to do it.
Значение и употребление глагола may (might)

	№ п/п 
	Значение или употребление 
	Тип предложения 
	Инфинитив
	Пример
	Перевод

	may

	1. 
	Разрешение 
	утвердительное, вопросительное
	неперфектный, общего вида
	You may go. 

May I help you? 
	Можешь идти. Разрешите вам помочь? 

	2. 
	Запрещение 
	отрицательное 
	неперфектный, общего вида
	You may not come here. 
	Не смей сюда приходить. 

	3. 
	Предположение, неуверенность 
	утвердительное, отрицательное
	любой
	They may be arriving. 

They may not have  arrived
	Может быть, они подъезжают. 

Возможно, они не приехали.

	might

	1. 
	В соответствии с правилом согласования времен
	придаточное дополнительное 
	любой
	She said that he might take her book. 
	Она сказала, что он может взять ее книгу. 

	2. 
	В сложноподчиненном предложении 
	придаточное уступительное, 
придаточное цели
	любой
	However hard he might try, he will never be at the head of the class. 

I gave him my exercises so that he might correct them.
	Как бы он ни старался, он никогда не будет первым учеником. 

Я дал ему свои упражнения, чтобы он их проверил.

	3. 
	Упрек 
	утвердительное
	любой
	You might help me.
	Ты мог бы мне помочь.


may – might – to be allowed to 

I may go to the disco party. = I am allowed to go to the disco party.

I might go to the disco party. = I was allowed to go to the disco party.

I shall (will) be allowed to go to the disco party.

Значение и употребление глагола must
	№ п/п 
	Значение 
	Тип предложения 
	Инфинитив 
	Пример 
	Перевод 

	1. 
	Долженствование, необходимость
	утвердительное, 
вопросительное 
	неперфектный, общего вида 
	I must go. 

Must I go? 
	Мне надо идти. 

Я должен идти? 

	2. 
	Запрещение 
	отрицательное 
	неперфектный, общего вида
	You mustn't do it. 
	Не смей (Нельзя) это делать. 

	3. 
	Вероятность 
	утвердительное 
	любой 
	He must have read the book. 
	Он, вероятно, читал эту книгу. 


must – to be to

            to have to

I must do it. = I am to do it. = I have to do it.

I was to do it. = I had to do it.

I shall (will) be to do it. = I shall (will) have to do it.

Значение и употребление глаголов should и ought (to)

	м

п/п 
	Значение 
	Тип предложения 
	Инфинитив 
	Пример 
	Перевод 

	1. 
	Моральное обязательство
	утвердительное, 
	неперфектный
	You should (ought to) be always polite.
	Следует всегда быть вежливым.

	 
	 
	отрицательное
	 
	You should not (ought not to) tell lies.
	Не следует врать. 

	2. 
	Порицание прошлого действия
	утвердительное, 
	перфектный 
	You should (ought to) have helped me.
	Тебе следовало мне помочь.

	 
	 
	отрицательное
	 
	You shouldn't (oughtn't to) have done it.
	Не следовало тебе это делать.

	3. 
	Совет 
	утвердительное, 
	неперфектный 
	You should (ought to) see a doctor.
	Вам следует показаться врачу.

	 
	 
	отрицательное
	 
	You shouldn't (oughtn't to) go there.
	Тебе не следует туда ходить. 

	4. 
	Предположение
	утвердительное, 
	неперфектый 
	He should (ought to) be at home now.
	Он, должно быть сейчас дома. 

	 
	 
	отрицательное
	 
	There should (ought to) be no difficulties.
	Не должно быть никаких трудностей.


Приложение №14
Грамматические функции и значение слов one, that
One
1. Грамматические функции слова ‘one’: числительное, формальное подлежащее, заместитель существительного.
2. Значения слова ‘one’: 

- числительное один: Only one company produces the product. - Только одна компания выпускает этот продукт.
- формальное подлежащее: One can see the difference. - Можно видеть эту разницу. One must tell the truth. - Нужно говорить правду.
- заменитель ранее упомянутого существительного: Modern machines are better than the old ones. - Новые машины лучше старых (машин). 
that
1. Грамматические функции слова ‘that’: указательное местоимение, союз, союзное слово, заместитель существительного.
2. Значения слова ‘that’: 

- указательное местоимение: That bank is reliable. Тот банк надежный.
- союз: It is known that doing sports is useful. Известно, что заниматься спортом полезно.
- союзное слово: The job will be done by the person that is good at it. Работу выполнит человек, который хорошо ей владеет.
- заместитель существительного: My story is funny. That was a sad one. Моя история забавная. Та (история) была печальной (историей).
Приложение №15
Пассивный залог видовременных форм Continuous, Perfect
1. Present Continuous Passive
Образуется: am, are, is +being + V3; amn’t, aren’t, isn’t + being + V3
I am being taught Banking this year. Мне преподают банковское дело в этом году.
You are being explained Economics now. Тебе объясняют экономику сейчас.

He is being answered the question now. Ему отвечают на вопрос сейчас.
I am not being taught Banking this year. Мне не преподают банковское дело в этом году.
You aren’t being explained Economics now. Тебе не объясняют экономику сейчас.

He isn’t being answered the question now. Ему не отвечают на вопрос сейчас.

2. Past Continuous Passive
Образуется: was, were being + V3; wasn’t, weren’t being + V3
I was being taught Banking that time. Мне преподавали банковское дело в то время.
You were being explained Economics at that moment. Тебе объясняли экономику в тот момент.

He was being answered the question at that moment. Ему отвечали на вопрос в тот момент.
I wasn’t being taught Banking that time. Мне не преподавали банковское дело в то время.
You weren’t being explained Economics at that moment. Тебе не объясняли экономику в тот момент.

He wasn’t answered the question at that moment. Ему не отвечали на вопрос в тот момент.

Вопросительные предложения:
Are you being taught Banking? Вам преподают банковское дело?
Were you being taught Banking that time? Вам преподавали банковское дело в то время?
1. Present Perfect Passive
Образуется: have / has been + V3; haven’t / hasn’t been + V3
I have been taught three topics of Banking this week. Мне дали три темы по банковскому делу этой недели.
You have already been explained Economics. Тебе уже объяснили экономику.

He has already been answered the question. Ему уже ответили на вопрос.
I haven’t been taught any topics of Banking this year yet. Мне ещё не давали темы по банковскому делу в этом году.
You haven’t been explained Economics yet. Тебе ещё не объясняли экономику.

He hasn’t been answered the question yet. Ему ещё не ответили на вопрос.

2. Past Perfect Passive
Образуется: had been + V3; hadn’t been + V3
I had been taught three topics of Banking by that time. Мне дали три темы по банковскому делу к тому времени.
You had been explained Economics by that time. Тебе объяснили экономику к тому времени.

He had been answered the question by that time. Ему ответили на вопрос к тому времени.
I hadn’t being taught Banking by that time. Мне не преподавали банковское дело до того времени.
You hadn’t been explained Economics by that moment. Тебе не объясняли экономику до того времени.

He hadn’t been answered the question by that moment. Ему не ответили на вопрос к тому моменту.

3. Future Perfect Passive
Образуется: will / shall have been + V3; shan’t / won’t have been +V3
I shall have been answered the question by next Friday. Мне дадут ответ на вопрос к следующей пятнице.
You will have been answered the question by next Friday. Тебе дадут ответ на вопрос к следующей пятнице.
He will have been answered the question by next Friday. Ему дадут ответ на вопрос к следующей пятнице.
I shan’t have been answered the question by next Friday. Мне не дадут ответ на вопрос к следующей пятнице.
You won’t have been answered the question by next Friday. Тебе не дадут ответ на вопрос к следующей пятнице.
He won’t have been answered the question by next Friday. Ему не дадут ответ на вопрос к следующей пятнице.
Вопросительные предложения:
Have you been taught Banking? Вам преподавали банковское дело?
Had you been taught three topics of Banking by that time? Вам дали три темы по банковскому делу к тому времени?

Will you have been answered the question by next Friday? Вам дадут ответ на вопрос к следующей пятнице?
Приложение №16
Бессоюзное подчинение в определительных и дополнительных придаточных предложениях
Придаточные предложения определительные
Придаточные предложения определительные (Attributive Clauses) выполняют в сложном предложении функцию определения и отвечают на вопросы what? which? какой?. Они соединяются с главным предложением следующими союзными словами: местоимениями who который (whom которого), whose чей, которого, which, that который и наречиями when когда, where где, куда, why почему и др. Например:
The man who was here yesterday is a well-known painter. Человек, который был здесь вчера,
известный художник.
Придаточные предложения дополнительные
Придаточные предложения дополнительные (Object Clauses) выполняют в сложном предложении функцию прямого или предложного косвенного дополнения. Они отвечают на вопросы what? что? about what? о чем? for what? за что? и т. д. Дополнительные придаточные предложения соединяются с главным предложением теми же союзами и союзными словами, что и придаточные предложения подлежащие и предикативные. Например:
I don’t know where you live. Я не знаю, где ты живешь.
Не has just gone away saying Он только что ушел, сказав, что that he will return in an hour, придет через час.
Союз that в дополнительных придаточных предложениях часто опускается. Например:
Не said (that) he felt tired. Он сказал, что устал.
I saw (that) he was displeased. Я видел, что он был недоволен.
Дополнительные придаточные предложения не отделяются запятой от главного предложения.
Сложноподчиненные предложения с придаточными дополнительными образуются, как и в русском языке, при переводе прямой речи в косвенную.
Примечание.
Следует помнить, что в придаточных предложениях подлежащих, предикативных и дополнительных, начинающихся словами whose, whom, which, what, when, where, how, why, всегда употребляется порядок слов повествовательного предложения, т. е. прямой. Обратный порядок слов употребляется только в самостоятельном вопросительном предложении. Например:
How did he do it? Как он это сделал?
Не told me how he had done it. Он сказал мне, как он это сделал.
Приложение №17
Простые неличные формы глагола. Инфинитив
Инфинитив (Infinitive)

Неличная форма глагола, которая называет действие или состояние, но не выражает ни времени, ни лица, ни числа. Основным индикатором глагола в форме инфинитив является стоящая перед ним частица to, но есть случаи, когда эта частица опускается из предложения. 

	Active Voice (действительный залог)
	Passive Voice(страдательный залог)

	1.to V1
	1.to be V3

	2.to be Ving
	2.to be being V3

	3.to have V3
	3.to have been V3

	4.to have been Ving
	


Названия инфинитивов

	1.The Infinitive Simple Active (инфинитив простой действительного залога)
	1.The Infinitive Simple Passive(инфинитив простой страдательного залога)

	2.The Infinitive Continuous Simple Active (инфинитив продолженный простой действительного залога)
	2.The Infinitive Continuous Passive(инфинитив продолженный страдательного залога)

	3.The Infinitive Perfect Simple Active (инфинитив перфектный простой действительного залога)
	3.The Infinitive Perfect Passive 

(инфинитив перфектный страдательного залога)

	4.The Infinitive Perfect Continuous Active (инфинитив перфектно-продолженный действительного залога)
	


Функции инфинитива в предложении:

Подлежащее: 

To learn is fun. - Учиться интересно.

Часть сказуемого:
I can go with you. Я могу пойти с тобой. I’ll read much in summer. Я буду много читать летом.

Определение: 

У него нет желания быть назначенным на эту должность.

Дополнение:

We like to read scientific books. Нам нравятся читать научные книги.

Обстоятельство: 
He brings fruits to feed the animals. - Он принес фрукты, чтобы накормить животных 

Приложение №18
Перевод глагольных форм с суффиксом -ed
Суффикс –ed в английском языке служит для образования V2 (Participle I) и V3 (Participle II) и переводится на русский язык в зависимости от функций причастий в предложении. (Смотрите приложение №12)
Приложение №19
Конструкция “It is … that”
1. It is the book that is interesting to read. Именно эта книга интересная для чтения. 
2. It is the girl who knows English very well. Именно эта девочка хорошо знает английский. 

Перечень рекомендуемых учебных изданий, дополнительных источников
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Дополнительные источники: 
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2. Гурина Т.А., Жулидов С.Б., Казаева Н.Н., Хлибко С.А. "English Tenses in the Active Voice (Theory and Tests)": Практикум. - Нижний Новгород: Нижегородский госуниверситет, 2015. – 76 с. Эл.рег.№ 1040.15.09 /[http://www.unn.ru/books/resources.html]

3. Гурина Т.А., Жулидов С.Б., Казаева Н.Н., Хлибко С.А."English Tenses in the Active Voice (Practice)": Практикум. - Нижний Новгород: Нижегородский госуниверситет, 2015. – 45 с. Эл.Рег.№ 1041.15.09/ [http://www.unn.ru/books/resources.html]

4. Мюллер В.К. Англо-русский словарь: 60000 слов. – М.: РИПОЛ классик, 2009. 

5. Англо-русский, русско-английский универсальный словарь с грамматическим приложением / Сост. Н. Захарова. – М.: Вече, 2009.
Методические рекомендации 
по написанию контрольной работы

по учебной дисциплине «Иностранный язык»

Учебно-методическое пособие
Автор:

Татьяна Алексеевна Гурина
Федеральное государственное образовательное учреждение

высшего профессионального образования

«Нижегородский государственный университет им. Н.И. Лобачевского.

603950, Нижний Новгород, пр. Гагарина, 23

47

